Cesky badmintonovy svaz, z.s.

SLOVNICEK

Tato pfiloha je standardnim slovni¢kem pojm0 a vyrazu, které pouziva hlavni rozhodci
k vedeni zapasu. (Pro zjednodu$eni jsou zde uvedena hladeni pouze v muzském rodé a
jednotném cCisle).

1. Pred zapasem
1.2. Obleceni

1.1.1. ,Nech mé& zkontrolovat oble¢eni®

1.1.2. ,Tvé jméno na tricku je pfili§ velké*
1.1.3.,Tvé jméno na tricku je pFilis malé*

1.1.4. ,Jméno na tricku neni stejné jako jméno v databazi BWF*
1.1.5. ,Tvé jméno na tricku je povinné*

1.1.6. ,dJméno musi byt co nejvySe u okraje tricka“
1.1.7. ,Nazev zemé& (druzstva) na tricku je povinny*
1.1.8. ,Nazev zemé& (druzstva) na tricku je pfili§ velky*
1.1.9. ,Nazev zemé (druzstva) na tricku je pfilis maly*
1.1.10. ,Ma$ na triCku vice reklam, nez je povoleno*
1.1.11. ,Reklama je pfilis velka“

1.1.12. ,Reklama ¢lenské asociace neni registrovana u BWF*
1.1.13 ,Musi$ mit stejnou barvu obleceni jako tvUj partner*

1.1.14 ,MaS$ jinou barvu obleceni?*

1.1.15 ,Musi$ vymeénit barvu svého obleceni*®

1.1.16 ,Pokud si nevymeénis tricko, dostane$ pokutu®

1.1.17 ,Napisy na tricku musi byt v kontrastni barvé k barvé tricka“
1.1.18 ,Napisy na tricku musi byt v jedné barvé*
1.1.19 ,Napisy na tricku musi byt kapitalkami*
1.1.20 ,Napisy na tricku musi byt latinkou®
1.1.21 ,Napisy jsou ve Spatném poradi®

1.1.22 ,Pouziti lepici pasky neni povoleno*

1.2 Los

1.2.1 ,Pojdte sem k losovani*

1.2.2 Vyhrél jsi los"

1.2.3 ,Co zvolig?*

1.2.4 ,Kdo bude podavat?“

1.2.5 ,Zvol stranu®

1.2.6 ,Kdo bude pfijimat?*

1.2.7 ,Soupef zvolil jako prvni pfijem, takze ty bude$ jako prvni podavat®
1.2.8 ,Souper zvolil jako prvni podani, takze ty bude$ jako prvni pfijimat®
1.2.9 ,Soupef zvolil strany. Pfejes si prvni podavat nebo pfijimat?*

1.3 Ostatni

1.3.1 ,Vypni sv(j mobilni telefon*
1.3.2 ,Umisti svou tasku fadné do boxu na vybaveni*
1.3.3 ,Pfipravte se na hru*
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2. Zahajeni zapasu

2.1 Ohlasovani a predstavovani

W, X, Y, Z jsou jména hract a A, B, C, D jsou nazvy zemi/druzstev.
K zahajeni prvniho setu zapasu hlavni rozhod&i ohlasi:
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2.1.1 Turnaj jednotlivcl dvouhry

,Damy a panoveé, po mé prave ruce X, a po meé levé ruce Y. X podava, nula — nula, hrajte.

2.1.2 Turnaj druzstev dvouhry

,Damy a panové, po meé pravé ruce A, reprezentovan X, a po me levé ruce B, reprezentovan Y. A
podava, nula — nula, hrajte.

2.1.3 Turnaj jednotlivcud Etyrhry

,Damy a panové, po meé prave ruce W a X, a po me levé ruce Y a Z. X podava na Y, nula — nula,
hrajte.

2.1.4 Turnaj druzstev Ctyrhry

,Damy a panové, po meé prave ruce A, reprezentovan W a X, a po meé leveé ruce B, reprezentovan Y
a Z (jména hracud). A podava, X na Y, nula — nula, hrajte.

2.2 K zahajeni druhého setu hlavni rozhodci ohlasi:

,Druhy set, nula — nula, hrajte®
(Pokud v pribéhu prestavky nedoslo k chybé za nedovolené chovani)

2.3 K zahajeni rozhodujiciho setu hlavni rozhod¢i ohlasi:

,Rozhodujici set, nula — nula, hrajte*
(Pokud v pribéhu prestavky nedoslo k chybé za nedovolené chovani)

3. Béhem zapasu
3.1 Prubéh zapasu, chyby

3.1.1. ~Zména podani*

3.1.2. ,Chyba“

3.1.3. ,Novy mic*

3.1.4. ,out"

3.1.5. ,Prestavka“

3.1.6. ,Hraj novy mic*

3.1.7. »Zmena stran”

3.1.8. .,Nevymeénili jste si strany”

3.1.9. ~Kurt* (Cislo, pokud se hraje na vice nez jednom kurtu) ,20 sekund®
3.1.10. ... setbol ...” napf. ,20 setbol 6%, nebo ,29 setbol 28

3.1.11. »... mecbol ..., napf. ,20 mecbol 8%, nebo ,29 mecbol 28“
3.1.12. ... setbol oba/obé/vSichni* napf. ,29 setbol oba/obé/vsichni®
3.1.13. .-.. me€bol oba/obé/vSichni” napf. “29 mecbol oba/obé&/vSichni*
3.1.14. ,Carovy rozhodé&i — signalizuj, prosim*

3.1.15. »Zasahl jsi mi¢ek na souperove strané sité"

3.1.16. ,Micek té teCoval*

3.1.17. ,Dotkl ses sité"

3.1.18. ,Dotkl ses sloupku®

3.1.19. »Na kurt pFiletél micek"

3.1.20. ,MicCek t& nerozptyloval*

3.1.21. .Branil jsi soupefi*

3.1.22. .,Nedovolené jsi rozptyloval soupefe®
3.1.23. »Zahral jsi dvakrat®

3.1.24. ,Zahral jsi tazeny mic*

3.1.25. ,BYI jsi na soupefové strané”

3.2 Podani/pfijem

3.21. .Pravé pole pro podani®



3.2.2.
3.2.3.
3.2.4.
3.2.5.
3.2.6.
3.2.7.
3.2.8.
3.2.9.

3.2.10.
3.2.11.
3.2.12.
3.2.13.
3.2.14.

.Levé pole pro podani*
»Minul jsi mi¢ek béhem podani*

.,Nepodavej, dokud neni pfijimajici hra¢ pfipraven*

,Prijimajici hra¢ nebyl pfipraven®
.Podavajici hra¢ nebyl pfipraven®
»1vUj spoluhra¢ nebyl pfipraven®
»Soupef nebyl pfipraven®
.Pokusil ses odehrat podani*
,Podaval jsi ze Spatné strany*
.Podaval jsi mimo poradi*
»Prijimal jsi mimo poradi*

Cesky badmintonovy svaz, z.s.

,Branil jsi pfijimajicimu hraci ve vyhledu na mi¢ek b&éhem podani*

» 1Y i tvllj spoluhrag jste zasahli micek"

3.3 Vyména micku

3.3.1
3.3.2
3.3.3
3.34
3.35
3.3.6
3.3.7

~Je micek v poradku?*

,Vymeén micek®

.,Nemeén micek"

,vrat micek"

,Musi8 mé pozadat o svoleni vyménit mi¢ek"®
»Vyzkousej micek”

.Nezkousej mitek"”

3.4  HIaseni €ar/IRS (jestfabi oko)

3.4.1
3.4.2
343
3.4.4
3.4.5
3.4.6
3.4.7

,Carovy rozhodé&i — signalizuj, prosim*
»~Jasné jsem vidél micek jako dobry*
»~Jasné jsem vidél micek jako out"

»,Rozhodnuti ¢arového rozhod¢iho bylo spravné®

»Oprava dobry mi¢*
,Oprava out"
.Nevidél jsem*“

3.4.8aZz 3.4.16 IRS

3.5 Ovliviiovani rozhoddich

3.5.1
3.5.2
3.5.3
3.54

»onazil ses ovlivnit rozhod&iho pro podani®
»onazil ses ovlivnit ¢arového rozhod&iho*
.,Nesmis ovliviiovat ¢arového rozhod&iho®
.,Nesmis ovliviiovat rozhod¢iho pro podani*

3.6 Koucovani

3.6.1
3.6.2
3.6.3
3.6.4
3.6.5

,1renére, vrat' se na své misto”

»TVUj trenér rozptyloval tvého soupefe”
»1vUj trenér narusil hru*

.Nevyhledavej kou¢ovani*

,Nekouéuj b&hem vymény*

3.7 Zranéni

3.7.1
3.7.2
3.7.3
3.74

~Jsi v poradku?®

.Muzes pokraCovat ve hie?“
.Potfebujes$ doktora?“
,0dstupujes?“
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3.7.5 .Hra je pferusena“
3.7.6 ~Jsi pfipraven?*

3.8 Utirani dvorce

3.8.1 ,Utfi dvorec, prosim®
3.8.2 ,Ukaz, kde utfit dvorec”
3.8.3 ,Utfi dvorec nohou*

3.8.4 ,Zadné odhazovani potu®
3.8.5 ,Nepadej zamérné*

3.9 Plynulost hry

3.9.1 ,Nakurt
3.9.2 ,Z&dné zdrzovani®
3.9.3 ,Hrajte*

PPN

3.9.4 ,Pokracujte ve hie
3.9.5 ,Hrajte hned*
3.9.6 ,Hra musi byt plynula“

3.9.7 ,Hradi zpét na kurt"

3.9.8 ... (jiméno hrace) zpét na kurt*

3.9.9 | Pfiprav se rychleji*

3.9.10 ,Jen rychlé utfeni®

3.9.11 ,Jen rychlé piti“

3.9.12 ,Zdrzovani pfi podani, hra musi byt plynula®

3.10 Nevhodné chovani

3.10.1 ,Pojd sem®

3.10.2 ,Nezvedej pést proti soupefi®

3.10.3 ,Nekfi¢ na soupefe*

3.10.4 ,Musis vynaloZit nejlepsi usili

3.10.5 ,Musi$ si podat ruku se soupefem pied oslavami®

3.10.6 ,...... (jméno hrace) napomenuti za nevhodné chovani*
3.10.7 ,...... (jméno hrace) chyba za nevhodné chovani*
3.10.8 ,...... (jméno hrace) diskvalifikovan za nevhodné chovani*

3.11 Ostatni

3.11.1  ,Ukazatel skére nefunguje”

3.11.2 ,Nové tricko musi byt stejné barvy a podobného designu jako to pavodni*
3.11.3 ,Vracej micek pofadné*

4. Vysveétleni hlasenych chyb podani

4.1 ,HIaSena chyba podani, pfili§ vysoko®

4.2 ,Hlasena chyba podani, hfidelka®

4.3 ,HlaSena chyba podani, noha“

4.4 |HlaSena chyba podani, plynuly pohyb*

4.5 ,Hlasena chyba podani, zakladna micku®

4.6 ,HlaSena chyba podani, nedovolené zdrZzovani*

4.7 ,Hlasena chyba podani, let vzhiru*

4.8 ,HlIadSena chyba podani, minuti mic¢ku*

4.9 ,Hlasena chyba podani, hlaSena chyba pfijmu, hrajte novy mic*
410 ,Chyba pfijimajiciho hrace, noha“

4.11 ,Chyba podani, noha“

412 ,Chyba pfijimajiciho hrace, nedovolené zdrzovani*
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413 ,Chyba podani, nedovolené zdrzovani“

. Vysvétleni napomenuti a chyb

5.1 ,Zneuziti rakety“

5.2 ,Hodil jsi raketou nebezpeéné*

5.3 ,Slovni napadeni*

5.4 ,Pouzil jsi nepfijatelné vyrazy*

5.5 ,KfFi€el jsi na soupere”

5.6 ,Zvednul jsi pést smérem k soupefi*

5.7 ,Snazil ses ovlivnit rozhod¢iho pro podani*
5.8 ,Snazil ses ovlivnit ¢arového rozhod&iho*
5.9 ,Zneuziti micku*

5.10 »Zasahoval jsi do rychlosti micku*
5.11 ,Fyzické nasili

5.12 »ZneuZziti vybaveni*

5.13 »Kopnul jsi do reklamniho panelu®
5.14 ,2Udefil jsi do sité"

5.15 ,2Udefil jsi do zidle*

5.16 ,Udefil jsi box na vybaveni*

517 ,Udefil jsi zafizeni pro méfeni podani*
5.18 LZdrzovani*

5.19 .Podrzel jsi podani*

5.20 ,Odmitl ses Fidit mymi instrukcemi*
5.21 ,Odmitl jsi pokracovat ve hie®

5.22 ,Opustil jsi kurt bez dovoleni®

5.23 ,Nesportovni chovani*

5.24 ,Udélal jsi obscénni gesto®

5.25 »Slavil jsi nesportovnim zplsobem*
5.26 » TvUj mobil zazvonil*

. Konec setu/zapasu

6.1 ,Hra“

6.2 ,Prvni set vyhral ,...... “ (jméno hrace, nebo nazev druzstva [v soutézi druzstev]) ,,......“ (skore)*

6.3 ,Druhy set vyhral ,,...... “(jméno hrace, nebo nazev druzstva [v soutézi druzstev)) ,,...... “(skore)”

6.4 ,Nasety 1:1“

6.5 ,Zapas vyhral ,,...... “(jméno hrace, nebo nazev druzstva [v soutézi druzstev)) ,,...... “ (skore)”

6.6 ,......“ (jméno hracde) odstoupil. Zapas vyhral ,......“ (jméno hrade, nebo nazev druzstva [v
soutézi druzstev]) ,,......“ (skore)*

6.7 ,......“ (iméno hrace) diskvalifikovan. Zapas vyhral ,.......“ (jméno hrage, nebo nazev druzstva
[v soutézi druzstev)) ,,......“ (skore)*

6.8 ,Zapas ukon&en vrchnim rozhod¢&im. ,......“ (jméno hrace) postoupil pfimo do hlavni soutéze.

peeee- (jméno hrace) postoupil do dalSiho kola/hlavni soutéze*

. Poznamky k incidentiim na zapisu o zapase (priklady)

7.1 | — zranéni

7.2 W — napomenuti za nevhodné chovani
7.3 F — chyba za nevhodné chovani

7.4 R - vrchni rozhod¢i povolan na kurt
7.5 S — pferuseni
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7.6 Dis — diskvalifikovan vrchnim rozhod&im

7.7 Ret — odstoupil

7.8 Zapas prerusen na X minut z ddvodu ...

7.9 [jméno hrace] napomenut za upravovani micku

710 [i[méno hrace] si podvrtnul kotnik a rozhodl se odstoupit

7.11 Hra pferuSena na X minut

712 [[méno hrace] napomenut za ovlivhovani ¢arového rozhodciho

713 [[méno hrace] napomenut za zdrzovani hry

714 [i[méno hrace] — chyba za pouziti nevhodnych vyraz(. Vrchni rozhod¢i byl povolan na
kurt a dal pokyn sledovat situaci a v pfipadé potreby udélit znovu ¢ervenou kartu

7.15 [iméno hrace] — chyba za natlak na ¢arového rozhod¢&iho. Vrchni rozhodgi byl volan na
kurt a rozhodl se hrace diskvalifikovat

7.16 [i[méno hrace] krvacel z nosu. Vrchni rozhod¢i a turnajovy doktor povolani na kurt. Hra
prerusena na X minut

717 [iméno hrace] byl zranén. Vrchni rozhodg&i a turnajovy doktor povolani na kurt. Turnajovy

doktor doporudil hraci odstoupit

. Poznamky k poruseni predpisti o oble¢eni na zapisu o zapase
(priklady)

8.1 [jméno hrace] na tricku je pfilis velké

8.2 [jméno hrace] na tri€ku je pfilis malé

8.3 [jméno hrace] na tricku neni stejné jako jméno v databazi BWF

8.4 Na triku [jméno hrace] neni zadné jméno hrace

8.5 Na triCku [jméno hrace] neni nazev ¢lenské asociace (zemé&, druzstva)
8.6 Nazev Clenské asociace (zemé, druZstva) na triCku je pfilis velky

8.7 Nazev Clenské asociace (zemé&, druzstva) na triCku je pfili§ maly

8.8 Na tricku [jméno hrace] je pfili§ mnoho reklam

8.9 Reklama na tricku [jméno hrace] je pfilis velka

8.10 [[méno hrace] odmitl vyménit barvu svého obleceni

8.11 [[ména hracu] méli rozdilnou barvu obleceni

8.12 Napis na tricku [jméno hrace] neni v kontrastni barvé k barvé tricka
8.13 Napis na tricku [jméno hrace] neni v jedné barvé

8.14 Napis na tricku [jméno hrace] neni kapitalkami

8.15 Napis na tricku [jméno hrace] neni latinkou

8.16 Napisy na tricku [jméno hrace] jsou ve Spatném poradi

8.17 Na triCku [jméno hrace] je pouzita lepici paska



